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 Resposta à interpelação escrita apresentada pelo 

Sr. Deputado à Assembleia Legislativa, Zheng Anting 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, e tendo em consideração o 

parecer do Gabinete do Secretário para a Segurança (GSS), apresento a seguinte resposta 

à interpelação escrita do Sr. Deputado Zheng Anting, de 25 de Abril de 2025, enviada a 

coberto do ofício da Assembleia Legislativa n.º 416/E346/VII/GPAL/2025, de 12 de Maio 

de 2025, e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 13 de Maio de 2025: 

1. O GSS salientou que o Corpo de Polícia de Segurança Pública (CPSP), enquanto 

serviço de execução da lei de trânsito, tem vindo a acompanhar de perto a 

situação de circulação de trotinetes, com ou sem motor, nas vias públicas e, para 

além de destacar agentes para efectuar inspecções regulares, desenvolve com 

frequência operações, irregulares, de combate às infracções. Caso seja 

verificada qualquer infracção, proceder-se-á ao seu tratamento nos termos da lei. 

De Janeiro a finais de Abril de 2025, foram registadas 103 infracções 

relacionadas com a circulação de trotinetes, com ou sem motor, na via pública 

e, segundo os dados estatísticos das autuações, as infracções foram detectadas 

em todas as zonas e não houve “pontos críticos”. Se os cidadãos detectarem 

qualquer infracção, podem ligar para as linhas abertas n.os 2837 4214 ou 2857 

3333 do CPSP para procederem à respectiva denúncia, ou então, em alternativa 

podem utilizar o e-mail, o sistema online do CPSP e a “Conta Única de Macau”, 

para apresentarem as suas opiniões ou denúncias. 

2. No âmbito da consulta pública relativa à alteração da Lei n.º 3/2007 (Lei do 

Trânsito Rodoviário) e seus diplomas complementares, as opiniões recolhidas 

manifestaram um consenso generalizado sobre a necessidade de regulamentar 

as cadeiras de rodas eléctricas e os veículos com motor eléctrico autoequilibrado 
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eléctrico. Tendo em conta esta posição, esta Direcção de Serviços já considerou 

tal orientação no processo de revisão legislativa. 

 Em conjunto com os serviços responsáveis pela execução da lei, esta Direcção 

de Serviços tem envidado esforços contínuos em acções de educação e 

sensibilização. Para além de co-organizar regularmente palestras sobre 

segurança rodoviária, dirigidas principalmente a escolas e associações, tem 

igualmente promovido a consciencialização para a segurança rodoviária junto 

de cidadãos e visitantes, através de diferentes meios, nomeadamente, conta 

pública do WeChat, aplicações móveis “Macao Smart Go” e “Localização dos 

Autocarros”, YouTube, publicidade de televisão, rádio e jornais e vídeo 

promocional em autocarros, reclamos luminosos e faixas publicitárias nas vias 

públicas. Espera-se que as associações também exerçam a sua influência, 

exerçam a sua influência, colaborando com o Governo e organizando, por 

iniciativa própria, mais actividades relacionadas com a segurança rodoviária, de 

modo a promover junto do público a consciência correcta e o cumprimento da 

lei. 

 O GSS salientou que a Polícia tem dado importância ao trabalho de 

sensibilização da segurança rodoviária, destacando agentes para visitar as 

diversas comunidades, associações e escolas, realizando palestras sobre a 

segurança rodoviária, apelando ao público para não utilizar ilegalmente 

trotinetes, com ou sem motor, nas vias públicas. Entre Janeiro e finais de Abril 

de 2025, o CPSP realizou um total de 43 palestras sobre a segurança rodoviária, 

que contaram com a participação de mais de 5.000 pessoas. Além disso, com 

vista a reforçar a divulgação de informações sobre a segurança rodoviária aos 

turistas e aos trabalhadores não residentes, a Polícia divulga, ainda, informações 

desta matéria através da sua página electrónica, conta pública do WeChat, página 
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própria no Facebook, canal no YouTube, página própria no Instagram, Douyin e 

Xiaohongshu, e ao mesmo tempo, emite vídeos promocionais sobre a segurança 

rodoviária nos grandes ecrãs em diversos postos fronteiriços para lembrar aos 

visitantes que devem respeitar as leis e os regulamentos de trânsito de Macau. 

  O Director dos Serviços                             

para os Assuntos de Tráfego, 

Lam Hin San 

29 de Maio de 2025 

 

 

 


